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RADETS BESLUT (GUSP) 2016/2314
av den 19 december 2016

om indring av beslut (Gusp) 2015/778 om Europeiska unionens militira insats i s6dra centrala
Medelhavsomréidet (insatsen Eunavfor MED Sophia)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 42.4 och 43.2,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1) Den 18 maj 2015 antog radet beslut (Gusp) 2015/778 ().

(2)  Den 20 juni 2016 antog rddet beslut (Gusp) 2016/993 (%) som dndrade beslut (Gusp) 2015778 genom att lagga
till tva stodjande uppgifter till mandatet for insatsen Eunavfor MED Sophia, ndmligen kapacitetsuppbyggnad och
utbildning av Libyens kustbevakning och sjostridskrafter och bidrag till informationsutbyte och genomforande av
Forenta nationernas (FN) vapenembargo pd 6ppet hav utanfor Libyens kust.

(3)  Kontrollen av majliga praktikanter fran Libyens kustbevakning och sjostridskrafter bor goras mer effektiv genom
informationsutbyte med Interpol, Internationella brottmalsdomstolen och Amerikas forenta stater samt med
medlemsstaterna, Forenta nationernas stoduppdrag i Libyen (Unsmil), Europeiska unionens byrd for samarbete
inom brottsbekdmpning (Europol) och Europeiska grans- och kustbevakningsbyrén (Frontex).

(4)  Informationsutbyte inom ramen for genomforandet av FN:s vapenembargo pa oppet hav utanfor Libyens kust bor
godkinnas upp till nivdn "SECRET UE/EU SECRET”.

(5)  Insatsen Eunavfor MED Sophia bor ges mojligheten att utbyta information med Interpol inom ramen f6r kampen
mot ménniskohandel eller vapenembargot.

(6)  Kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) bor dessutom bemyndigas att godkédnna att unionens hoga
representant for utrikes fragor och sikerhetspolitik (den hoga representanten) utbyter information med relevanta
tredjestater och internationella organisationer i den utstrickning som detta kravs for att uppfylla insatsen
Eunavfor MED Sophias operativa behov.

(7)  Den hoga representanten bor bemyndigas att delegera bemyndiganden att limna ut sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter och att ingd de 6verenskommelser om detta som avses i beslut (Gusp) 2015/778.

(8)  Det bor betonas att det dr nodvandigt att insatsen Eunavfor MED Sophia efterlever tillimplig lagstiftning vid
insamling, lagring och utbyte av personuppgifter och bevismaterial.

(9)  Beslut (Gusp) 2015/778 bor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut (Gusp) 2015/778/EG ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 2.4 ska ersittas med foljande:

4. Insatsen Eunavfor MED Sophia fdr i Overensstimmelse med tillimplig lagstiftning samla in och lagra
personuppgifter om personer som tagits ombord pd fartyg som deltar i insatsen Eunavfor MED Sophia i friga om
kdnnetecken som sannolikt kan underlitta identifieringen av dessa, inklusive fingeravtryck, samt foljande uppgifter,

(") Rédets beslut (Gusp) 2015/778 av den 18 maj 2015 om Europeiska unionens militira insats i sodra centrala Medelhavsomradet
(Eunavfor MED) (EUTL 122, 19.5.2015, s. 31).

(*) Rédets beslut (Gusp) 2016/993 av den 20 juni 2016 om 4ndring av beslut (Gusp) 2015778 om Europeiska unionens militira insats
i sodra centrala Medelhavsomréadet (Insatsen Eunavfor MED Sophia) (EUTL 162, 21.6.2016, s. 18).
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med undantag for andra personuppgifter: efternamn, namn som ogift, fornamn och i férekommande fall alias eller
antagna namn, fodelsedatum och fodelseort, nationalitet, kon, bostadsort, yrke och uppehdllsort, korkort, identitets-
handlingar och passuppgifter. Den fir Overfora sddana uppgifter och uppgifter som avser de fartyg och den
utrustning som anvinds av dessa personer till berorda brottsbekimpande myndigheter i medlemsstaterna och/eller
till behoriga unionsorgan.”

2. Artikel 2a.5 ska ersittas med foljande:

5. Iden mén det dr nodvindigt for den stodjande uppgift som avses i punkt 1 far insatsen Eunavfor MED Sophia
samla in, lagra och med medlemsstaterna, behoriga unionsorgan, Unsmil, Europol, Interpol, Frontex, Internationella
brottmaélsdomstolen och Amerikas forenta stater utbyta den information, inbegripet personuppgifter, som samlats in
i samband med kontrollférfarandena avseende eventuella praktikanter, forutsatt att de har gett sitt skriftliga samtycke.
Dessutom fér insatsen Eunavfor MED Sophia samla in och lagra nodvindiga medicinska uppgifter och biometriska
uppgifter om praktikanter med deras skriftliga samtycke.”

3. Artikel 2b.1 ska ersdttas med foljande:

"1.  Som en del av sin stoduppgift att bidra till genomf6randet av FN:s vapenembargo pd oppet hav utanfor
Libyens kust ska insatsen Eunavfor MED Sophia samla in och utbyta information med relevanta partner och byrder
genom mekanismerna i planeringsdokumenten i syfte att bidra till en Overgripande maritim lagesbild i det
overenskomna insatsomrddet enligt definitionen i de relevanta planeringsdokumenten. Om denna information ar
sakerhetsskyddsklassificerad upp till nivdn "SECRET UE/EU SECRET” fir den utbytas med relevanta partner och byrder
i enlighet med rddets beslut 2013/488/EU (*) och pd grundval av overenskommelser som ingdtts pd operativ nivé
i enlighet med artikel 12.9 i det hir beslutet, och med fullstindig respekt for principerna om 6msesidighet och
delaktighet. Sikerhetsskyddsklassificerad information ska hanteras av insatsen Eunavfor MED Sophia utan ndgon
atskillnad mellan dess personal och enbart pé grundval av operativa krav.

(*) Radets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1).”

4. Artikel 2b.3 ska ersittas med foljande:

”3. I enlighet med relevanta resolutioner fran FN:s sikerhetsrdd, inbegripet FN:s sikerhetsrdds resolution 2292
(2016), far insatsen Eunavfor MED Sophia, under de inspektioner som utfors i enlighet med punkt 2, samla in och
lagra bevismaterial med direkt koppling till transport av artiklar som &r forbjudna enligt vapenembargot mot Libyen.
Den far overfora sddant bevismaterial till berorda brottsbekimpande myndigheter i medlemsstaterna och/eller till
behoriga unionsorgan i enlighet med tillimplig lagstiftning.”

5. Artikel 12 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 12
Utlimnande av uppgifter

1. Den hoga representanten ska bemyndigas att till utsedda tredjestater, internationella organisationer och
internationella organ, i tillimpliga fall alltefter insatsen Eunavfor MED Sophias behov, limna ut alla icke sdkerhets-
skyddsklassificerade EU-handlingar med anknytning till rddets Gverldggningar angdende insatsen vilka omfattas av
sekretess enligt artikel 6.1 i rddets arbetsordning (*). Kusp ska i varje enskilt fall utse de berorda tredjestaterna,
internationella organisationerna och internationella organen.

2.  Den hoga representanten ska bemyndigas att till utsedda tredjestater, internationella organisationer och
internationella organ, i tillimpliga fall alltefter insatsen Eunavfor MED Sophias behov, och med fullstindig respekt for
principerna om 6msesidighet och delaktighet ldimna ut sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som ror insatsen,
i enlighet med beslut 2013/488/EU

a) upp till den nivd som anges i de tillimpliga informationssikerhetsavtal som har ingdtts mellan unionen och den
berorda tredjestaten, eller

b) upp till nivin "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL”, i andra fall.

Kusp ska i varje enskilt fall utse de ber6rda tredjestaterna, internationella organisationerna och internationella
organen.

3. Sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska hanteras av insatsen Eunavfor MED Sophia utan ndgon atskillnad
mellan dess personal och enbart pd grundval av operativa krav.
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4. Den hoga representanten ska dven vara bemyndigad att, beroende pd insatsen Eunavfor MED Sophias operativa
behov och i 6verensstimmelse med beslut 2013/488/EU, till FN limna ut sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
som ror insatsen Eunavfor MED Sophia upp till nivdn "RESTREINT UE/EU RESTRICTED”.

5. Den hoga representanten ska bemyndigas att till Interpol limna ut relevant information, inbegripet
personuppgifter, alltefter insatsen Eunavfor MED Sophias behov.

6. I avvaktan pd att det ingds ett avtal mellan unionen och Interpol fir insatsen Eunavfor MED Sophia utbyta
information med medlemsstaternas nationella centralbyrd for Interpol, i enlighet med de overenskommelser som ska
ingds mellan EU:s insatschef och chefen f6r den berdrda nationella centralbyran.

7. I hidndelse av sirskilt operativt behov ska den hoga representanten vara bemyndigad att till Libyens legitima
myndigheter 1dmna ut sikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som ror insatsen Eunavfor MED Sophia upp till
nivdn "RESTREINT UE/EU RESTRICTED”, i enlighet med beslut 2013/488/EU.

8.  Den hoga representanten ska vara bemyndigad att ingd de overenskommelser som krivs for att genomfora
bestimmelserna om informationsutbyte i detta beslut.

9.  Den hoga representanten fir delegera bemyndiganden att limna ut uppgifter samt befogenheten att ingd de
overenskommelser som avses i detta beslut till tjanstemédn vid Europeiska utrikestjansten, EU:s insatschef eller EU-
styrkans befilhavare i 6verensstimmelse med avsnitt VII i bilaga VI till beslut 2013/488/EU.

(*) Radets beslut 2009/937/EU av den 1 december 2009 om antagande av rddets arbetsordning (EUT L 325,
11.12.2009, s. 35).”

Artikel 2

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Utfirdat i Bryssel den 19 december 2016.

Pé rddets vignar
L. SOLYMOS
Ordférande
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